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Introduction

Discourse marker is a pragmatic mechanism particular to oral communi-
cation. The research on discourse marker will help us gain a deeper under-
standing of the trace of cognitive psychology in the “black box” of human
brain, thus more scientifically explaining the generalization and comprehen-
sion of discourse. Meanwhile, it deepens our understanding of language na-
ture and the law of language use, so as to use the language more effectively
and use the language to communicate more successfully. Based on the com-
prehensive and systematic investigation of a large quantity of Chinese lan-
guage oral communication data and keeping the entire communication
process in mind, this book tries to build a systematic theoretical framework
of Chinese discourse data and apply the theory throughout the book in the
analyses of the usage pattern and function of an individual discourse marker.

Based on the systematic review of discourse marker research both at
home and abroad and combining with the condition of Chinese language,
this book integrates the current discourse marker theory and develops it in
some degree. What we did are mainly reflected in the following aspects; re-
define discourse marker according to the dependence of discourse marker on
oral communication information, the procedure of the meaning, the meta-
pragmatics of the function, the separability of syntax and other characteris-
tics; clarify the cause of discourse marker and the condition of its formation
considering the characteristics of oral communication (i.e., dynamics, in-

teractivity and randomness) and the purpose of oral communication. In our
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opinion, the conflict between the characteristics of oral communication and
the purpose to be achieved is the direct cause of discourse marker; the wide
use of discourse marker in the interactive oral communication provides the
frequency condition for its -grammaticalization. This book integrates the
meta-pragmatic awareness theory and Halliday’s language function theory,
thoroughly expounds the meta-function of discourse marker—the organiza-
tion function of the discourse, the conformity function of context and the in-
terpersonal interaction function, thus further enhancing the explanatory pow-
er of discourse marker theory for the language construction and comprehen-
sion in the interactive language communication activities. Based on the im-
provement of discourse marker theory, it combines a large number of exam-
ples in Chinese oral communication, investigates and analyzes several typi-
cal discourse markers in spoken Chinese, i.e. , “IX4”, “HA", “AR",
CHRENIET, “FRERMRUL”. (The investigation and analyses mainly involve
the discourse markers’ usage pattern and function as well as the related fac-
tors coming into play. ) It reveals the striking feature and general rule of
Chinese discourse markers, thus making the discourse marker theory more
practical and making fact and theory, and description and explanation more
closely combined. It contrasts and investigates the discourse markers in Chi-
nese and Korean from several aspects, i. e. , the etymology, function, pho-
netics, morphological characteristics, thus further clarifying the striking fea-
tures of Chinese discourse markers. It also further explores the related fac-
tors influencing the formation and development of discourse markers by con-
ducting a cross-language analysis of discourse markers. The generality in et-
ymology in Chinese and Korean discourse markers reflect the same or similar
cognitive psychology of human beings in language communication; while
their difference in function, phonetics, morphology and other aspects reflect
the influence of their respective language system upon the formation and de-
velopment of discourse markers. Considering how the students from China
and other countries use the second language to make oral communication in

different phases, it investigates the acquisition process and usage of the sec-
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ond language discourse markers, and makes error analysis of discourse
markers. In our opinion, the misuse of discourse markers is related to the
negative transfer of one’s mother tongue and the over-generation of language
code transfer rules, thus proving from another aspect the meta-pragmatic
function of discourse markers in discourse organization, context conformity
and personal interaction. At the same time, it is a good attempt for enric-

hing and developing second language acquisition theory.
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BAVENT BRI, WiHRC S 5 EXRRE, HXTEERICH
HWWET, MmeEnsg, XAES . BRRTFORG AT o

B—T BEIMESHEBFICHERR

Levinson 7F 1983 4 il (GER)  ( Pragmatics) — 35 38 45+
XFEMRIAR: “TOE—Lbr LEXRZEOERS h—8 A S e,
FRFMCHE —HE SIHIEEZHFENEMCR, W& HTAEN
‘but, therefore, in conclusion, to the contrary, still, however, anyway,
well, besides, actually, all in all, so, after all’, %, A1 EIA
K, XS EF-FE Y, BEEEESF . ENTRERSRE L%
F oy ZORPR R B A T TS TE R o] S RO T DA TR EAH BN PRSI 7
(Levinson, 2001: 87—88) & 4R Levinson }f ¥ H X X e FE AT IR
AWIRER, HAHMEEE T T MEAMERIRE, 5E Z HER
B H, AADHTERSNS HREREEN R, ANAERAE, HA
R Jr it i S SR A T T 5 A BRI IR R, X R IR X WA R
L H ST LR, . AT 7%E# (sentence connective: Hal-
liday and Hasan, 1976) . i&iEFRICHLH ( discourse signaling devices:
Polanyi and Scha, 1983) . & X #4%i7] (semantic conjuncts: Quirk et al. ,
1985) . hiE/INiAl (discourse particles: Schorup, 1985) . #HiE#Ric (dis-
course markers: Schiffrin, 1987) . 1B EZE (pragmatic formatives:
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Fraser, 1987) . i&1EBE & 15 (discourse connectives: Blakemore, 1987,
1992) . iHiEEYNE (discourse operators; Redeker, 1990, 1991) . &M
ik (pragmatic expressions; Erman, 1987) ., £k &R 1& (clue phra-
ses: Knott and Dale, 1994) FiEA/Mia] (pragmatic particles: Ostman,
1995), 4%, Hop S ma i KI5 81558 A 7] R 7R 1B AR (discourse
markers ) , ESMEHEHIEYAE B DMs,

HIEFH K EFRMCHUTRE AT LGB WIS B R —2, B 20 42 50
A, Quitk E—IKBN (MEMNZZIR—HF DE N —RE) Kk
FEF g R B — B E DESF - FHEBEN “BMmiE”, W
“yknow, you see” Fl “well” %, Xub “fEIE" EREGSHAER
i IR EREMTEM, AMERIAEDELRY, TiESRKMWO
RV TR (9 B R IE R R B . ik, Quirk JA kst
R M IbRCROZ B A S EEANE. Quirk 1 “BHE” H&A]
PR R ETRICIE AL, H i TR = e, LIS B — 4R E I
WA AR SRS LI5S .

20 40 70 AFARLIK, BEEEIE S BRI, RO%E WP
POBFFIREL M HE O, JFEETE RS A MIS R R R A
MiERER L, XEERAFETFLREL, MEEFH “ykoow,
well” 25, DI RZ M EN RZLARX R AR HIHE, HX
— B HXHEEPRIC I 3R 2 BRI T TS BIE BT F B, B A AL
BT, EERFEERCENEEN R E T TIUEOR T R 21
20 147 80 AL LIS

HEA 20 et 80 4EfR, FEENREIE R % . BH¥. BMEIET¥. A
MEME . BB TS ER TR E LR, AMIXEERICHIE
P FBT SO EAER T B R RARINR, HERICE A HET A L
BITCAR ST, TR BY 518 M ABEAR 1038 AALE] . 8 20 th42 80 4E4E
FHES, HEYAENEERICHIIGE - HERSETFR, SFHE
AR, X GEAY%REY (Journal of Pragmartics) )G =
WHIIR T AR TEARIE & B A58 . 1986 4F (IBA%¥4&) B
BIEANE T 4 EE S PEEs iR Sn, SetAiEiERRIC R4
AIER “/NRIAT (particle) ; 1990 8% 2235 1 T LB ERRIC R
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4 B R 1998 AE % 4 Ak UHEH TR (IEIEARICRE T X R)
( Discourse Markers and Coherence Relations) [¥)%#% . Schiffrin, Blake-
more 252 F IR E A AR T A RIEBERICH BF . E&EEEENSN
T, BB MBS FOEIFRH — B T A C I,

MANTE “TEEFRIE” X — SIS HRBUN HAENTR “A5F"
BMATAB Y, & EEE B IC R 2 R M b
f, DR AAS TR £6 B | HE S8 AR B AIF 5T SR S B HH A 5 35 S TR) ) 2%
B, BARAT L. SRR EFE AT, MAIAHEEA SR E R 2
MEATF =A T E#ATH: “A%—iEM” (Grammatical-pragmatic) # &
WIRFSY . “38 X —E” (Semantic-pragmatic) 4B RIBFITM “IAHI—
iGH” (Cognitive-pragmatic) fEWBIR, “H%E—EM" HAERNBIT
FERAREER B ICAEIIEE ., R RIE TS
HEFTRB R MFE b, EriEd: . Ead K s L ks 2
RIBRSE; “iBC—EHT RN B SR X TS T AR G R AT TR
AR O RIE R B R ARG BT A EE AR TR
HEAS, MAWLEAIREDARABOEER, M AR—ER
£ 1 R IE R M A s AR A LG BRI R i B dr e, HES FTE
W TR ICE TS P B R R T R R A

—. “AFE—ER” REMNTR

“HIE—IRAT MERTTR, EEERXNIEE SRS A, Ak
DB A RGE B R L ErR B SRR RN LA R e M 88 . X Uy R B
FREZRLREE HAESR BT 0], 785 Hr BT RE 9 R B
WEMEEER LT R RIS R,

Zwicky (1985) BIRMN “ME—iFH" AEMREIERRCH T
HZ—o MAEHE T LGR LA 7 e 4 0/ im i Rk U5 2B,
FEX AN KPR AFTE R E RA S ARER/NE, XeiaEaik ERA
W HHAE



